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TEXT

In ven té par Oné sime Re clus à la fin du XIX  siècle, le terme de fran‐ 
co pho nie dé signe ini tia le ment l’en semble des pays et des peuples qui
parlent fran çais. Mais avec l’évo lu tion et l’en ri chis se ment du sens de
ce terme, on dis tingue dé sor mais la Fran co pho nie avec un « f » ma‐ 
jus cule qui dé signe le dis po si tif ins ti tu tion nel or ga ni sant les re la tions
entre les pays fran co phones et la « fran co pho nie » avec un « f » mi‐ 
nus cule qui ren voie aux lo cu teurs de fran çais. Parmi les sens at tri‐ 
bués au mot « fran co pho nie », c’est le sens lin guis tique et cultu rel qui
est mis en avant, en effet, pour beau coup, la fran co pho nie est avant
tout une langue com mune par lée, com prise et en sei gnée, s’ancre
donc dans l’ap pren tis sage et l’édu ca tion lin guis tique ; et pour la Fran‐ 
co pho nie ins ti tu tion nelle, pro mou voir la langue fran çaise et la di ver‐ 
si té cultu relle fi gure sur ses prin ci pales mis sions.

1 e

Donc, si on parle de la fran co pho nie chi noise, elle peut ren voyer à
deux as pects : tout d’abord, il s’agit des lo cu teurs de fran çais. En Asie,
c’est la Chine qui ac cueille la plus grande com mu nau té fran çaise  :
plus de 30 000 Fran çais vivent en Chine en 2016, le nombre de lo cu‐ 
teurs de fran çais sera plus im por tant si on compte les fran co phones
venus d’autres pays. Et puis, elle ren voie à la dif fu sion de la langue et
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de la culture fran çaises qui se dé ve loppe ra pi de ment de puis une di‐ 
zaine d’an nées. C’est la di men sion lin guis tique et cultu relle qui in té‐ 
resse la pré sente re cherche.

La Chine n’est pas du monde de la Fran co pho nie, mais contrai re ment
à cer tains pays tra di tion nel le ment fran co phones où la fran co pho nie
tend à perdre du ter rain face à la concur rence de l’an glais, la dif fu sion
de la langue et de la culture fran çaises ont connu une crois sance sans
pré cé dent en Chine. Donc ce tra vail vise à com prendre les dy na‐ 
miques de cette pros pé ri té en exa mi nant d’abord le statu quo de la
fran co pho nie chi noise, enfin on es saie rait d’ana ly ser des pistes po‐ 
ten tielles de co opé ra tion entre la Chine et la Fran co pho nie dans le
do maine cultu rel.

3

I. La fran co pho nie comme langue
et culture en Chine
La pros pé ri té de la fran co pho nie se tra duit d’abord par l’essor de l’en‐ 
sei gne ment du fran çais en Chine et en suite le pro grès de la dif fu sion
des cultures fran co phones à tra vers des pla te formes re pré sen ta tives.

4

I.1. Une crois sance in édite de l’en sei ‐
gne ment de la langue fran çaise en
Chine
C’est à par tir du mi lieu du 19  siècle que le fran çais est en sei gné en
mi lieu ins ti tu tion nel en Chine. Et après, au fur et à me sure de la nais‐ 
sance et du dé ve lop pe ment du sys tème de l’en sei gne ment su pé rieur
mo derne en Chine, le fran çais est re te nu dans le sys tème de l’édu ca‐ 
tion des langues étran gères, mais d’une im por tance se con daire. L’an‐ 
glais oc cupe tou jours une place qu’au cune langue étran gère ne peut
éga ler.

5 e

Un vé ri table bou le ver se ment s’est pro duit à par tir de l’année 2000,
avec une ex plo sion du nombre des éta blis se ments qui offrent l’en sei‐ 
gne ment ou la for ma tion du fran çais, le nombre des uni ver si tés ayant
le fran çais comme spé cia li té a été tri plé pour s’éle ver à 153 en 2014
(OIF, 2014a), un re cord mon dial. De nos jours, la Chine compte déjà
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plus de 100 000 ap pre nants de fran çais, la langue de Mo lière est de‐ 
ve nue une des prin ci pales langues étran gères en sei gnées tant dans le
sys tème sco laire que dans les éta blis se ments de for ma tion de
langues.

L’en sei gne ment du fran çais en mi lieu ins ti tu tion nel peut se di vi ser en
trois ca té go ries. D’abord, le fran çais comme une spé cia li té dans les
éta blis se ments d’en sei gne ment su pé rieur. En plus de la crois sance
ful gu rante du nombre, le ni veau de l’en sei gne ment du fran çais s’est
ap pro fon di : parmi ces 153 uni ver si tés, 37 offrent un mas ter en études
fran çaises, et 6 sont ha bi li tées à confé rer le grade de doc teur en
langue et études fran çaises (OIF, 2014b) dans la me sure où la langue
fran çaise est aussi une langue de re cherche, les do maines de re‐ 
cherche les plus cou rants sont la lit té ra ture fran çaise, la tra duc tion,
la lin guis tique et les pays fran co phones. En suite, la langue fran çaise
est en sei gnée comme se conde langue étran gère des ti née le plus sou‐ 
vent aux étu diants qui ont choi si l’an glais comme pre mière langue.

7

En Chine, tous les étu diants en langues doivent ap prendre une autre
langue vi vante, gé né ra le ment, les étu diants qui sont spé cia li sés dans
d’autres langues étran gères au lieu de l’an glais sont obli gés d’ap‐ 
prendre l’an glais comme se conde langue étran gère. Pour ceux qui ont
pour spé cia li té l’an glais, on peut faire son choix entre plu sieurs
langues pro po sées par l’uni ver si té qui sont sou vent le ja po nais, le
fran çais, le russe ou l’al le mand. Et c’est le ja po nais et le fran çais qui
sont les plus choi sis. Comme en vi ron 80 % des uni ver si tés chi noises
ouvrent la spé cia li té d’an glais au pre mier cycle uni ver si taire, le
nombre des étu diants qui ap prennent le fran çais comme se conde
langue étran gère doit être assez consi dé rable. La troi sième ca té go rie
de l’en sei gne ment du fran çais, c’est le fran çais sur ob jec tifs spé ci‐ 
fiques, cette ca té go rie est beau coup moins im por tante que les deux
pre mières en termes de nombre des ap pre nants, mais le nombre des
éta blis se ments et uni ver si tés pro po sant ce genre d’en sei gne ment
tendent à s’ac croître ces der nières an nées. Il s’agit des uni ver si tés qui
ont des pro grammes de co opé ra tion édu ca tive avec des par te naires
fran çais, qui concernent prin ci pa le ment des écoles d’in gé nieurs, aussi
des spé cia li tés telles que le tou risme, la mé de cine tra di tion nelle chi‐ 
noise, la ges tion com mer ciale. Dans ce cas, la langue fran çaise est
une langue d’en sei gne ment au lieu d’une spé cia li té. Les étu diants de
ce genre de pro gramme sont ins crits dans une spé cia li té non lin guis ‐
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tique, mais ils suivent des cours in ten sifs de fran çais avant que l’en‐ 
sei gne ment de spé cia li té soit pro gres si ve ment donné en fran çais.

Outre les uni ver si tés, cer taines écoles se con daires ouvrent aussi des
classes de fran çais, mais elles sont peu nom breuses, concen trées
dans de grandes villes, telles que Bei jing, Shan ghai, Guangz hou, Tian‐ 
jin, Wuhan. Le fran çais dans ce ni veau est en sei gné soit comme
deuxième langue étran gère op tion nelle, soit comme cours ma gis tral,
c’est- à-dire, une des épreuves du l’exa men na tio nal d’en trée à l’uni‐ 
ver si té (gao kao) qui est consi dé ré comme l’exa men le plus im por tant
du sys tème édu ca tif chi nois. En Chine, les ly céens sont ac cor dés le
droit de choi sir la langue de l’épreuve langue étran gère du gao kao,
mais par rap port à l’an glais, rares sont ceux qui choi sissent le fran çais
ou d’autres langues qui sont per çus plus dif fi ciles.

9

À côté du sys tème sco laire, il existe aussi d’autres éta blis se ments qui
offrent la for ma tion de la langue fran çaise parmi les quels l’Al liance
fran çaise est la plus re nom mée. De puis l’ou ver ture de la pre mière Al‐ 
liance fran çaise en Chine conti nen tale dans les an nées 1980, le
nombre a consi dé ra ble ment aug men té pour at teindre 15 au jourd’hui 1.
Avec quelque 23  000 ap pre nants en 2016, la Chine se classe au
6  rang de tous les pays où l’Al liance fran çaise est pré sente. Les Al‐ 
liances fran çaises sont les opé ra teurs ma jeurs de l’ac tion cultu relle de
la France. En outre, un grand nombre de centres de for ma tion pri vés
de fran çais émergent de puis une di zaine d’an nées pour ré pondre aux
dif fé rents be soins des ap pre nants de fran çais : la plu part d’entre eux
ap prennent le fran çais pour étu dier en France, et d’autres sont mo ti‐ 
vés par l’in té rêt pour la langue, le be soin de tra vail, ou l’émi gra tion au
Ca na da.

10

e

Il se rait conve nable de si gna ler que l’essor du fran çais n’est pas un cas
isolé en Chine, avec la di ver si fi ca tion de l’en sei gne ment des langues
étran gères qui prend forme de puis la ré forme et l’ou ver ture de la
Chine, plu sieurs langues étran gères, comme le ja po nais, l’al le mand,
l’es pa gnol, le russe, se dé ve loppent éga le ment.

11

La langue est le vé hi cule de la culture, la dif fu sion de la langue don‐ 
ne ra, d’une cer taine ma nière, l’im pul sion à la pro mo tion de la culture
qui à son tour conso lide la dif fu sion de la langue.
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I.2. Quelques pla te formes re pré sen ta ‐
tives de la pro mo tion des cultures fran ‐
co phones
Avec la ré forme et l’ou ver ture, la Chine ac corde de plus en plus d’im‐ 
por tance aux échanges et à la co opé ra tion cultu relle avec le monde
ex té rieur en en cou ra geant le dia logue entre dif fé rentes cultures. Ce
qui crée un en vi ron ne ment fa vo rable à la dif fu sion de dif fé rentes
cultures en Chine.

13

La dif fu sion des cultures fran co phones en Chine est ca rac té ri sée par
la mul ti pli ca tion et la di ver si fi ca tion des ma ni fes ta tions cultu relles
or ga ni sées par de dif fé rents ac teurs qui sont la France, la Chine, l’OIF
et d’autres pays du monde fran co phone. Des pla te formes in fluentes
se sont pro gres si ve ment for mées au fil du temps et jouent un rôle ca‐ 
pi tal dans la pro mo tion des cultures fran co phones, et aussi celle de la
langue fran çaise. Comme la culture contient un sens très large, ici on
se conten te rait de citer quelques pla te formes cultu relles re pré sen ta‐ 
tives qui sont liées étroi te ment à la langue fran çaise.

14

C’est à par tir de l’année 2003 qu’une nou velle vague d’échanges cultu‐ 
rels entre la France et la Chine a été dé clen chée, mar quée par la
créa tion des An nées croi sées France- Chine. Créé à l’ini tia tive des
chefs d’État des deux pays, cet évé ne ment qui inau gure une ma ni fes‐ 
ta tion cultu relle d'une am pleur sans pré cé dent est perçu comme une
étape si gni fi ca tive dans l'his toire des re la tions franco- chinoises. Il est
com po sé de deux vo lets : l’Année de la Chine en France et l’Année de
la France en Chine et a duré deux ans al lant d’oc tobre 2003 à sep‐ 
tembre 2005. C’est la pre mière fois que la Chine or ga nise une année
cultu relle avec un pays étran ger. Pen dant l’Année de la France en
Chine, plu sieurs cen taines de ma ni fes ta tions ont été or ga ni sées à tra‐ 
vers la Chine pour pré sen ter les mul tiples fa cettes de la culture fran‐ 
çaise. Cet évé ne ment a rem por té un grand suc cès qui porte les re la‐ 
tions bi la té rales, no tam ment l’échange cultu rel, entre les deux pays
vers un plus haut ni veau.

15

C’est grâce à ce suc cès que le fes ti val sino- français « Croi se ments » a
été créé en 2006 pour prendre re lais des An nées croi sées, il est de ve‐ 
nu le plus grand fes ti val cultu rel étran ger en Chine et le plus grand
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fes ti val cultu rel fran çais à l’étran ger. Il s’agit de la pla te forme la plus
im por tante pour faire connaître la culture fran çaise au pu blic chi nois.
Douze édi tions du fes ti val se sont déjà dé rou lées de puis sa créa tion,
au total plus d’un mil lier d’évé ne ments ont été or ga ni sés à tra vers
toute la Chine 2, cou vrant presque toutes les ex pres sions de la
culture  : lit té ra ture, danse, mu sique, sculp ture, pho to gra phie, pein‐ 
ture, théâtre, ci né ma, ar chi tec ture, art vi suel, nou veaux mé dias.
Même le plus jeune pu blic chi nois est aussi visé avec des films d’ani‐ 
ma tion et de ma rion nettes, par exemple. Cette ac ti vi té ras semble au
total en vi ron 15 mil lions de spec ta teurs de puis 2006.

Ci tons l’exemple de l’année 2017, le fes ti val s’est dé rou lé du 6 mai au 9
juillet, et 65 pro grammes ont été pré sen tés, soit 216 évé ne ments dans
30 villes de Chine. D’ailleurs, beau coup de per son na li tés fran çaises de
dif fé rents do maines cultu rels – ci né ma, lit té ra ture, bandes des si nées,
art mo derne, sport  – sont mo bi li sées pour venir à la ren contre des
Chi nois. Dans le but d’in té res ser da van tage le pu blic chi nois à la
culture fran çaise, le fes ti val « Croi se ments » in vite chaque année des
per son na li tés cultu relles chi noises qui ont du rap port à la France et à
la culture fran çaise comme mar raines ou par rains pour par ta ger leur
com pré hen sion sur la culture fran çaise. Avec des pro grammes riches,
va riés, créa tifs, cette pla te forme ex pose de di vers as pects de la
culture fran çaise, contri bue de façon ef fi cace à la connais sance des
Chi nois sur la France.

17

Une autre vi trine assez connue du pu blic chi nois pour pré sen ter les
cultures des pays fran co phones, c’est la fête de la Fran co pho nie qui
se dé roule en mars de chaque année à l’oc ca sion de la Jour née in ter‐ 
na tio nale de la Fran co pho nie. Fai sant par tie de la cé lé bra tion mon‐ 
diale de l’OIF, cette fête est or ga ni sée en par te na riat avec les am bas‐ 
sades des États et gou ver ne ments membres de l’OIF en Chine. En
2017, c’est la 22 édi tion qu’elle cé lèbre en Chine. À l’ins tar du fes ti val
« Croi se ments », la fête de la Fran co pho nie se dé roule dans une cen‐ 
taine de villes chi noises pen dant vingt jours, pro po sant di vers pro‐ 
grammes cou vrant un grand nombre de dis ci plines cultu relles, et
mais aussi des ac ti vi tés pé da go giques : concours de chan son, de tra‐ 
duc tion de poé sie, de théâtre, etc. Il se rait né ces saire de men tion ner
le dé bar que ment en Chine de la fa meuse Dic tée de Pivot à l’oc ca sion
de la jour née in ter na tio nale de la Fran co pho nie en 2016. Or ga ni sée
par l’am bas sade de France sur le ré seau so cial We chat 3 (weixin), la

18
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pre mière édi tion a at ti ré près de 30 000 joueurs sur We chat, d’où une
grande nou veau té de la fête  : étendre l’in fluence des évé ne ments
cultu rels au moyen des nou veaux ou tils.

Dif fé rente du fes ti val « Croi se ments » qui vise prin ci pa le ment la pré‐ 
sen ta tion de la culture fran çaise, la fête de la Fran co pho nie a deux
prio ri tés  : l’une est la pro mo tion de la langue fran çaise, étant donné
que cette fête est créée pour cé lé brer la langue fran çaise, c’est pour‐ 
quoi une grande im por tance est ac cor dée aux ac ti vi tés pé da go giques
qui sont bien conçues pour les ap pre nants et les en sei gnants fran co‐ 
phones  ; l’autre prio ri té consiste à pro mou voir les cultures fran co‐ 
phones, cet ob jec tif est mis en re lief de puis ces der nières édi tions en
met tant à l’hon neur chaque année une ré gion fran co phone : en 2016,
c’était l’Afrique fran co phone et en 2017, l’ac cent est mis sur la culture
fran co phone du Magh reb. La par ti cu la ri té de la fête de la Fran co pho‐ 
nie ré side dans le fait qu’elle mo bi lise des res sources des pays fran co‐ 
phones au nom de l’OIF, ainsi fait res sor tir leur di ver si té. Cette pla te‐ 
forme com prend non seule ment les pays fran co phones eu ro péens et
le Ca na da qui sont bien connus des Chi nois, mais aussi des pays afri‐ 
cains que les Chi nois connaissent moins. Donc les cultures qu’elle
pré sente par les ma ni fes ta tions cultu relles sont plus di ver si fiées et
plus en ri chis santes, ap porte ainsi à la langue fran çaise une di men sion
cultu relle bien dif fé rente.

19

La troi sième pla te forme im por tante est ini tia le ment construite par la
Chine et prend pro gres si ve ment de l’im por tance en s’ins cri vant dans
le cadre du Dia logue sino- français de haut ni veau sur les échanges
hu mains. Il s’agit du concours « Les As du fran çais », un évé ne ment
cultu rel très ré cent mais son in fluence se ré pand ra pi de ment au- delà
de la fron tière chi noise en l’es pace de quatre ans : nom breux sont des
par ti ci pants qui font leurs études dans des pays fran co phones, donc
deux cas tings sont éta blis en France et au Ca na da pour en cou ra ger
plus de par ti ci pa tion. Cette émis sion té lé vi sée qui se dé roule tous les
deux ans a été ini tia le ment créée en 2013 par la chaîne fran co phone
de la té lé vi sion na tio nale de la Chine (CCTV- F). Sous forme de
concours, cette émis sion met en scène des Chi nois doués en langue
fran çaise. Au moyen de jeux et d'épreuves di ver si fiés, les can di dats
montrent leur ni veau de langue tout en ex po sant leurs connais sances
cultu relles sur la fran co pho nie. In té gré à par tir de l’année 2015 dans
le cadre du Dia logue franco- chinois de haut ni veau sur les échanges
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hu mains, cet évé ne ment a ob te nu le sou tien et l’aide des au to ri tés
chi noises et fran çaises, et les rangs des par te naires gros sissent sans
cesse : à des par te naires fran çais s’ajoutent des pays et ré gions fran‐ 
co phones tels que la Côte Ivoire, Mau rice, le Ca na da et le Qué bec et
l’OIF qui est re pré sen tée par TV5 MONDE.

Il est à sou li gner que le Dia logue sino - français de haut ni veau sur les
échanges hu mains, mis en place par les chefs d’État en 2014, est le
dis po si tif du plus haut ni veau en la ma tière entre les deux pays. Il
s’agit du troi sième mé ca nisme de co opé ra tion sino- français, à côté
du Dia logue stra té gique et du Dia logue éco no mique et fi nan cier de
haut ni veau sino- français. Ils sont consi dé rés comme les trois pi liers
des re la tions bi la té rales. Ce dis po si tif a pour ob jec tif l’in ten si fi ca tion
de la co opé ra tion prag ma tique dans dix sec teurs tels que l'édu ca tion,
la science, la culture, la santé, le sport, les mé dias, le tou risme, la co‐ 
opé ra tion entre les jeunes et entre les femmes, ainsi que la co opé ra‐ 
tion dé cen tra li sée. De puis sa créa tion, un grand nombre de pro jets
sont lan cés dont la co opé ra tion d’édu ca tion qui tient une place prio‐ 
ri taire  : une di zaine d’ac cords si gnés portent sur l’en sei gne ment su‐ 
pé rieur, la mo bi li té des étu diants, l’en sei gne ment des langues, la for‐ 
ma tion conjointe des ta lents, etc. Par exemple, le pro jet de la « classe
de la langue fran çaise », lancé de puis 2014, vise à en sei gner la langue
fran çaise et les ma thé ma tiques en fran çais dans des écoles se con‐ 
daires chi noises, pour le mo ment douze éta blis se ments par ti cipent à
ce pro jet. La France en voie des pro fes seurs fran çais à ces écoles afin
de leur don ner des sou tiens pé da go giques. De plus, un autre pro jet
est aussi lancé par le gou ver ne ment chi nois pour fi nan cer en 5 ans
dix mil liers d’étu diants chi nois afin de les en cou ra ger à étu dier en
France. Ces me sures font de ce mé ca nisme la pla te forme la plus im‐ 
por tante sur les échanges cultu rels entre les deux pays, qui contri‐ 
bue ra cer tai ne ment à la pro mo tion de la langue et les cultures fran‐ 
çaises.

21

Force est de noter qu’en plus de ces pla te formes qui fonc tionnent ré‐ 
gu liè re ment à l’échelle na tio nale, les Al liances fran çaises, l’Ins ti tut
fran çais, les Consu lats, les uni ver si tés chi noises or ga nisent éga le ment
tout au long de l’année de nom breuses ac ti vi tés cultu relles et pé da‐ 
go giques aux ni veaux lo caux et ré gio naux au tour de la langue et la
culture fran çaises, par exemple, concours de la chan son, concours
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ora toire, etc., les par ti ci pants sont gé né ra le ment les étu diants de
fran çais.

La dif fu sion de la langue fa vo rise la pro mo tion de la culture, ré ci pro‐ 
que ment, la mul ti pli ca tion des ac ti vi tés cultu relles conso lide l’ex pan‐ 
sion de la langue.

23

II. Dy na miques du dé ve lop pe ‐
ment de la fran co pho nie en Chine
Le dé ve lop pe ment re mar quable de l’en sei gne ment du fran çais et des
cultures fran co phones en Chine est lié à plu sieurs ac teurs qui y
jouent un rôle fa ci li ta teur.

24

Tout d’abord, la Chine y joue un rôle non né gli geable. L’en trée du
monde dans une nou velle ère de mon dia li sa tion et d’in for ma tion si‐ 
gni fie le rap pro che ment des peuples et la mul ti pli ca tion des échanges
entre les pays. Dans ce contexte, le rôle des langues, na tio nales ou
étran gères, de vient pré pon dé rant. D’une cer taine ma nière, la langue
consti tue un outil, une iden ti té, une res source, et une force d’un pays.
Cela pousse le gou ver ne ment à ac cor der une haute at ten tion à l’en‐ 
sei gne ment des langues étran gères. Avec le pro grès de la mon dia li sa‐ 
tion et l’ou ver ture de la Chine, la di ver si fi ca tion de l’en sei gne ment
des langues étran gères s’im pose comme une ten dance iné luc table. De
plus, face à un monde où les conflits de toutes sortes ne manquent
pas, le dia logue entre dif fé rentes cultures est plus que ja mais en cou‐
ra gé par la com mu nau té in ter na tio nale. La Chine, ou verte à l’ex té‐ 
rieur de puis 1978, étant à la fois par ti ci pant, bé né fi ciaire, construc‐ 
teur de la mon dia li sa tion, s’at tache beau coup au rôle de la culture
dans les re la tions ex té rieures.

25

Outre cette dy na mique ve nant de l’ex té rieur, les fac teurs in ternes de
la Chine jouent aussi, qui se tra duisent dans trois do maines. Po li ti‐
que ment, la Chine en tre tient une très bonne re la tion non seule ment
avec la France  : les deux pays ont éta bli un par te na riat stra té gique
glo bal en 2004, mais aussi avec les autres pays fran co phones, en par‐ 
ti cu lier les pays afri cains. Les bonnes re la tions po li tiques condi‐ 
tionnent les échanges de toutes sortes entre deux par ties, et in‐ 
fluencent ainsi di rec te ment les échanges cultu rels et l’en sei gne ment
des langues étran gères du pays. Le fes ti val « Croi se ments » et les As
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du fran çais sont les fruits de l’ap pro fon dis se ment des re la tions sino- 
françaises. Deuxiè me ment, le dé ve lop pe ment éco no mique chi nois ai‐ 
guise les de mandes des ta lents qui maî trisent les langues étran gères
et qui connaissent les cultures étran gères. Pour la dif fu sion du fran‐ 
çais en Chine, il est à noter que les re la tions éco no miques et po li‐ 
tiques pri vi lé giées avec les pays afri cains jouent un rôle ma jeur. La
Chine est le plus grand par te naire com mer cial du conti nent afri cain,
en 2017, plus de 10 000 en tre prises chi noises in ves tissent en Afrique.
Cela ex plique en par tie l’ex plo sion du nombre des uni ver si tés ou vrant
une spé cia li té de fran çais de puis 2000, une année où un nou veau
cha pitre dans les re la tions sino- africaines est ou vert avec la créa tion
du Forum sur la co opé ra tion sino- africaine.

En effet, les échanges crois sants avec l’Afrique sti mulent gran de ment
la de mande de di plô més en fran çais. Tra vailler comme in ter prète ou
tra duc teur dans des so cié tés chi noises pré sentes en Afrique consti‐ 
tue un des prin ci paux dé bou chés pro fes sion nels pour les étu diants
en fran çais. Enfin, sur les plans cultu rel et édu ca tif, les échanges
cultu rels et la mo bi li té des étu diants entre la Chine et les pays fran‐ 
co phones fa ci litent la pro mo tion du fran çais et des cultures. Sous
l’im pul sion du dé ve lop pe ment éco no mique et de la mul ti pli ca tion des
échanges cultu rels avec les pays étran gers, la Chine est de ve nue en
2012 le pre mier pays au monde par le nombre d’étu diants en voyés à
l’étran ger. Et la France, avec sa qua li té d’édu ca tion et ses frais sco‐ 
laires rai son nables, fi gure parmi les pays les plus at trac tifs pour les
étu diants chi nois qui sont déjà le deuxième contin gent d’étu diants
étran gers dans l’Hexa gone. Avec plus de 10 000 étu diants en Chine en
2015, la France est le 1  pays eu ro péen et le 10  pays d’ori gine des
étu diants étran gers en Chine.
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Un autre ac teur ma jeur est la France  : en tant que puis sance cultu‐
relle, elle sait bien jouer la carte de la langue et de la culture pour ac‐ 
croître son in fluence dans le monde. Elle té moigne d’une flexi bi li té et
d’une in no va tion dans l’éla bo ra tion et l’exé cu tion de la po li tique
cultu relle. C’est plu tôt une po li tique de co opé ra tion cultu relle que la
France met en œuvre en Chine (Lei, 2016, 1) : la co opé ra tion bi la té rale
avec la Chine re pré sen tée par le fes ti val « Croi se ment », et la co opé‐ 
ra tion mul ti la té rale avec d’autres pays fran co phones et l’OIF, qui se
concré tise dans la fête de la Fran co pho nie. Le ré seau cultu rel fran çais
qui re pose sur l’Ins ti tut fran çais et l’Al liance fran çaise en Chine joue
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un rôle dé ter mi nant dans la dif fu sion de la culture. Un autre suc cès
de la stra té gie fran çaise consiste à dif fu ser sa culture en sou li gnant le
dia logue et les échanges cultu rels avec la Chine, par exemple, parmi
les ac ti vi tés or ga ni sées par les fes ti vals cultu rels, les pro grammes
comme une ex po si tion de pho to gra phies ayant pour thème la Chine,
des ren contres entre des ar tistes fran çais et chi nois, la re prise des
chan sons chi noises en fran çais ne sont pas rares. Cette mé thode de
pro mo tion cor res pond à la vo lon té de la Chine de ren for cer la com‐ 
pré hen sion mu tuelle à tra vers les échanges cultu rels. L’at ta che ment à
la dif fu sion de la culture et les tac tiques ap pro priées de la dif fu sion
fa vo risent le pro grès de la fran co pho nie en Chine.

Si les ef forts de la France, la co opé ra tion et le sou tien de la Chine
sont in dis pen sables à ce pro grès, d’autres pays du monde fran co‐ 
phone et l’OIF ont aussi fait leur contri bu tion. Ils par ti cipent, de plus
en plus ac ti ve ment, à l’or ga ni sa tion des fes ti vals et des concours de la
fran co pho nie, in ten si fient leur sou tien à la dif fu sion de la langue et
des cultures. Par exemple, le lau réat du pre mier prix de la Dic tée de
Pivot se voit of frir un voyage en France et en Suisse par les am bas‐ 
sades des deux pays, et celui du deuxième prix un voyage au Qué bec
par les Bu reaux du Qué bec en Chine. Les par te naires des As du fran‐ 
çais sont aussi di ver si fiés grâce à la par ti ci pa tion de Mau rice, la Côte
d’Ivoire et l’OIF.
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Enfin, il est à sou li gner que la di ver si té cultu relle, vi sion de culture
par ta gée par la Chine, la France et le monde fran co phone, donne une
im pul sion non né gli geable au dé ve lop pe ment de la fran co pho nie en
Chine. De « l’ex cep tion cultu relle » à l’adop tion de la « Conven tion sur
la pro tec tion et la pro mo tion de la di ver si té des ex pres sions cultu‐ 
relles  », les pays fran co phones et la Fran co pho nie ont joué un rôle
dé ter mi nant et sont consi dé rés comme les pré cur seurs de la dé fense
de la di ver si té cultu relle. Quant à la Chine, s’im pré gnant de « l’har mo‐ 
nie dans la di ver si té », concep tion de culture pré co ni sée par la phi lo‐ 
so phie tra di tion nelle, elle s’op pose tou jours à l’hé gé mo nie et la stan‐ 
dar di sa tion cultu relles et lutte ac ti ve ment pour la pré ser va tion et la
pro mo tion de la di ver si té cultu relle. L’ac tion cultu relle chi noise
consiste, d’une part, à pré ser ver la spé ci fi ci té de la culture chi noise
tout en dif fu sant dans le monde en tier la culture chi noise et d’autre
part, à pro mou voir les échanges et l’ins pi ra tion mu tuelle entre les ci‐ 
vi li sa tions à tra vers les contacts ac tifs avec les dif fé rentes cultures.
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Comme le pré sident chi nois Xi Jin ping l’a sou li gné dans le dis cours
pro non cé lors de sa vi site de l’UNES CO en 2015 : « Il nous faut fa vo ri‐ 
ser le res pect mu tuel et la co exis tence har mo nieuse entre les dif fé‐ 
rentes ci vi li sa tions et faire des échanges et de l’ins pi ra tion mu tuelle
entre les ci vi li sa tions un pont d’ami tié entre les peuples, un mo teur
de pro grès pour la so cié té hu maine et un trait d’union pour la paix
dans le monde  », la connais sance et l’ins pi ra tion mu tuelles passent
d’abord par l’ap pren tis sage de la langue, c’est dans cet es prit que la
Chine en cou rage le dé ve lop pe ment de l’en sei gne ment des langues
étran gères et les échanges cultu rels avec dif fé rents pays.

Conclu sion

L’Afrique fran co phone, un ter rain po ‐
ten tiel de co opé ra tion cultu relle entre
la Chine et l’OIF

Les ana lyses sur le dé ve lop pe ment de la langue fran çaise et des
cultures fran co phones font croire que la fran co pho nie conti nue ra à
se dé ve lop per en Chine, d’au tant qu’elle de vient un enjeu assez im‐ 
por tant pour toutes les par ties concer nées. Pour la Fran co pho nie, la
pro mo tion de la langue fran çaise et des cultures fran co phones est
une de ses prin ci pales mis sions à la quelle elle at tache tou jours beau‐ 
coup d’im por tance. Quant à la France, en tant qu’un des pre miers
pays dans le monde qui ont éla bo ré la po li tique cultu relle ex té rieure,
elle sait bien jouer sur la culture pour main te nir et élar gir son in‐ 
fluence sur la scène in ter na tio nale, et est ainsi re con nue comme une
puis sance cultu relle. Dans ses ac tions cultu relles, la pro mo tion de la
langue fran çaise oc cupe une place ex trê me ment im por tante. En ce
qui concerne la Chine, le dé ve lop pe ment de la fran co pho nie, d’une
part, ré pond à ses be soins de mo der ni ser et di ver si fier l’en sei gne‐ 
ment des langues étran gères, fa vo rise le dé ve lop pe ment éco no mique
et so cial en contri buant à la pros pé ri té de l’in dus trie de for ma tion en
langues étran gères et à la mo bi li té des étu diants chi nois à l’étran ger ;
d’autre part, ce dé ve lop pe ment lui per met non seule ment d’éta blir
des contacts avec l’OIF  - sept uni ver si tés chi noises sont de ve nues
membres de l’AUF, TV5 MONDE ma ni feste son sou tien aux As du
Fran çais comme par te naire important-  mais aussi d’ou vrir des voies

31



La francophonie en Chine : perspectives linguistique et culturelle

de co opé ra tion avec plus d’ac teurs dans le do maine cultu rel, c’est
bien là où ré si de rait l’enjeu de ce dé ve lop pe ment  : il existe une
grande po ten tia li té de co opé ra tion à ex plo rer au sujet de l’Afrique
pour la Chine et l’OIF.

Avec la créa tion du Forum sur la co opé ra tion sino- africaine en 2000,
les re la tions sino- africaines entrent dans une nou velle pé riode ca rac‐ 
té ri sée par l’in ten si fi ca tion des échanges po li tiques et des co opé ra‐ 
tions éco no mique et com mer ciale. En effet, en pas sant en revue
l’évo lu tion des re la tions sino- africaines de puis la fon da tion de la Ré‐ 
pu blique po pu laire de la Chine, on constate que les échanges po li‐ 
tiques, puis la co opé ra tion éco no mique et com mer ciale étaient suc‐ 
ces si ve ment pri vi lé giées dans les re la tions bi la té rales et que les
échanges cultu rels y oc cu paient une place re la ti ve ment moins im por‐
tante. Cela pour rait s’ex pli quer par le pay sage in ter na tio nal et le dé‐ 
ve lop pe ment so cial et éco no mique chi nois dans de dif fé rentes
époques.
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Mais avec l’essor des échanges éco no miques et l’ap pro fon dis se ment
des re la tions po li tiques, les champs de co opé ra tion sino- africaine
tendent à se di ver si fier, l’im por tance de la culture est va lo ri sée et de
plus en plus d’at ten tion est prê tée à la culture. Les re la tions Chine- 
Afrique dans le do maine cultu rel sont por tées à un nou veau pa lier  :
les échanges et la co opé ra tion cultu rels sont ins ti tu tion na li sés dans
le cadre du Forum sur la co opé ra tion sino- africaine, les formes et les
conte nus se mul ti plient et se di ver si fient en cou vrant presque tous
les do maines cultu rels, et plu sieurs marques d’échanges cultu rels
sont créées, telles que «  Cultures in Focus  », les an nées croi sées
cultu relles. En outre, les ac teurs des échanges cultu rels tendent à se
di ver si fier, bien que les gou ver ne ments soient en core les ac teurs do‐ 
mi nants, les échanges po pu laires menés par les ac teurs non- 
étatiques, les or ga ni sa tions et les en tre prises cultu relles par exemple,
se mul ti plient de puis 2006. Donc, la pros pé ri té des échanges et de la
co opé ra tion cultu rels marque les re la tions sino- africaines de puis ces
dix der nières an nées, mais cela n’em pêche qu’il existe des po ten tia li‐ 
tés à ex plo rer pour la Chine, qui consti tue raient aussi les champs de
co opé ra tion éven tuelle entre la Chine et l’OIF, on pour rait citer deux
points pour dis cu ter des pistes de co opé ra tion.
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Du point de vue de zone lin guis tique, les échanges et la co opé ra tion
cultu rels entre la Chine et l’Afrique concernent es sen tiel le ment les
pays an glo phones, par exemple, parmi les cinq pays afri cains où les
centres cultu rels chi nois sont ins tal lés, seul le Bénin est pays fran co‐ 
phone. Ce dés équi libre lin guis tique a at ti ré l’at ten tion de cer tains
uni ver si taires qui conseillent à l’au to ri té chi noise de tenir compte des
pays fran co phones (Wu, 2017). En outre, avec l’essor des échanges
cultu rels, la co opé ra tion sino- africaine dans le sec teur de l’in dus trie
cultu relle est at ten due par les pays afri cains et la Chine. Les pays
afri cains ac corde une grande im por tance à cette in dus trie en la
consi dé rant comme un moyen de ré duire la pau vre té et d’amé lio rer
l’image du pays et la Chine, elle sou tient, d’une part, le dé ve lop pe‐ 
ment de l’in dus trie cultu relle des pays afri cains en ai dant à construire
des parcs d’in dus trie cultu relle en Chine pour fa vo ri ser le com merce
des pro duits cultu rels  ; d’autre part, elle en cou rage les en tre prises
chi noises à in ves tir dans le conti nent afri cain, la co opé ra tion dans
l’in dus trie de ci né ma et de té lé vi sion, le tou risme ont déjà com men cé.

34

Pour ces su jets, la co opé ra tion entre l’OIF et la Chine se rait en vi sa‐ 
geable, d’abord, l’aide au dé ve lop pe ment de l’Afrique, pré ci sé ment,
des pays fran co phones est leur souci com mun, et toutes les deux
par ties tra vaillent à la pro mo tion de la di ver si té cultu relle, cela jette la
base de la co opé ra tion bi la té rale pour le dé ve lop pe ment cultu rel et
éco no mique des pays afri cains fran co phones. En suite, en ma tière de
res sources, la Chine et l’OIF pour raient se com plé ter. Pour la Chine,
le nombre des en tre prises im plan tées en Afrique est en core faible, la
co opé ra tion cultu relle est es sen tiel le ment di ri gée par le gou ver ne‐ 
ment, alors que la dy na mique et la pros pé ri té de la co opé ra tion né‐ 
ces sitent la par ti ci pa tion et l’im pul sion des en tre prises et d’autres ac‐ 
teurs. De plus, selon les ex pé riences des en tre prises cultu relles chi‐ 
noises en Afrique, elles sont confron tées à de nom breux défis par
manque de connais sances sur les po li tiques fis cales, les lois et les
cultures lo cales etc. Dans ce cas, il se rait en vi sa geable de faire des
pro jets en co opé ra tion avec des or ga ni sa tions in ter na tio nales, par
exemple l’OIF qui dis pose des res sources hu maines, des ex per tises,
des connais sances sur les pays afri cains fran co phones et qui est très
ex pé ri men tée en exé cu tion des pro jets sur la culture, l’édu ca tion, la
jeu nesse et la femme, etc. Le dé ve lop pe ment de l’in dus trie cultu relle
pro fite à celui de l’éco no mie lo cale, à la pré ser va tion de la di ver si té
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NOTES

1  Parmi ces 15 éta blis se ment, 13 sont en Chine conti nen tale, les deux autres
sont res pec ti ve ment à Hong kong et à Macao.

2  Chaque année, au moins 70 évé ne ments sont or ga ni sés et le nombre des
re pré sen ta tions est beau coup plus élevé, par exemple, le fes ti val de 2013 a
pré sen té 77 évé ne ments soit 160 re pré sen ta tions dans 23 villes : http://ww
w.ins ti tut fran cais.com/fr/ac tua lites/festival- croisements-en-chine-8e- edi
tion, consul té le 13 juillet 2017.

3  We chat est le plus grand ré seau so cial chi nois, avec quelque 8 mil lions
d’uti li sa teurs à tra vers le monde, équi va lant à Fa ce book en France.
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La fran co pho nie connaît un dé ve lop pe ment ra pide sur les plans lin guis tique
et cultu rel en Chine de puis des an nées, qui se tra duit par l’essor de l’en sei‐ 
gne ment du fran çais dans les uni ver si tés chi noises et des struc tures pri‐ 
vées, la for ma tion des pla te formes des échanges cultu rels en Chine. Les dy‐ 
na miques de cette pros pé ri té pro viennent de plu sieurs par ties : la Chine, la
France, la Fran co pho nie et aussi leur même concep tion de la culture. Le dé‐ 
ve lop pe ment de la fran co pho nie en Chine sera main te nu d’au tant qu’il
existe des po ten tia li tés de co opé ra tion cultu relle entre la Chine et l’OIF en
Afrique.
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demon stra tion plat form. This prosper ity of fran co phonie comes from China,
France, OIF and their com mon cul tural val ues. These de vel op ment mo tiv a‐ 
tions will con tinue to exist and bring cul tural co oper a tion po ten tials in the
field of cul ture in Africa between China and OIF.
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